BHBYAEMO AHIJIIHCBKY

MOPOOJIOIIA i

CMINbKYU PA3i8 mu IHOUHA
(MORPHOLOGY)
Grammar in Rhymes

A noun is the name of anything
As School, Garden or King.
Three little words you often see
Are articles — A, An, and The.
Adjectives tell the kind of Noun
As Great, Small, Pretty, White or Brown.
Instead of nouns the pronoun is,
As Mine, Yours, Ours and His.
Verbs tell of an action done —
To Read, Count, Laugh, Carry or Run.
How things are done the adverbs tell
As Slowly, Quickly, Il or Well.
Conjunctions join the words together,
As Men and Women, Wind and Weather.
The preposition stands before
A noun as In or Through a door.
The interjection shows surprise,
As Oh! How pretty! Ah! How wise!
The whole are called Parts of Speech,
Which reading, writing, speaking teach.

IMEHHHAK

Imennuk (the noun) B aHIIIHACHKIH MOBi, IK 1 B yKpaiHCBHKili, 03HA4a€
Ha3BU IPEJIMETIB, KUBUX iCTOT, SIBUII, MOHATH i peuyoBHH: a table, a man, a
snow, friendship, water. Jlo HauOiIBII XapakTepHUX CyQiKCiB iMEHHUKIB
HaJIe’KaTh:

- er: worker, reader, writer, speaker

- ment: development, statement

- mness: kindness, happiness, business
- ion: station, cooperation, connection
- dom: wisdom, freedom, kingdom

- hood: childhood, neighbourhood

- ship: friendship, leadership

Pix iMeHHHKIB

B aHTIIiHichKili MOBI iIMEHHHUKH Y0JI0BIYOTO, 2KIHOYOTO Ta CEPEAHBOTO POy
€ KaTeropiero He TPAaMaTHUYHOIO, a CyTO CMHUCJIOBOI: IMEHHUKH, SKi 03HAYAIOTh

99



BHBYAEMO AHIJIIHCBKY

>KUMBI ICTOTH, 3aJIEKHO BiJ| CTaTi, HAJIEXKATh JI0 YOJIOBIYOTO 260 »KiHOUOTO pOAay: a
man, a woman, Ta iHmi. IMEeHHHWKHW, AKI O3HAYAIOTh HEXXWUBI MPEAMETH, K
IIPaBUJIO, HAJIEXKATH /IO CEPEIHHOTO POy, HAanpukaaa: a book, a table, a town,
Ta iHII. B aHIUIHCHKIA MOBI HeMa€e Hi OCOOJMBUX POJIOBHX Cy(ikciB, Hi
y3TO/I>KEHHS MPUKMETHHUKA 3 IMEHHUKOM y pojii: a good boy, a good girl, a good
coat.

BuHATKM 3 I[bOTO IpaBWIa CKJIAJAIOTh IMEHHUKH, IO O3HAYAIOTh,
TOJIOBHUM YHHOM, 3aCO0M BOJIHOTO TPAHCIIOPTY, AKi HaJekaThb JO KIHOYOTO
poxny, Hanpukaaza: a ship, a boat, Ta iH., a TaK0K Ha3BW KpaiH, sIKi aHIJIHIN
YacTo BITHOCATH JI0 KiHOYOTO POZY.

ImenHuKM OyBalOTh BJIACHI Ta 3arajbHi.

Yucs10 iIMEHHUKIB

IMEeHHUKH IOALIAITHCS Ha obuucaoBaHHl (countable nouns): a book —
books, a girl — two girls, a car — many cars, i HeobuucaoBaHi (uncountable
nouns): freedom, air, love, peace.

OOunciroBaHI iIMEHHUKH BJKHUBAIOThCA B OAHUHI (Singular) 1 MHOXKHHI
(plural).

HeoOuuctoBaHi iMEHHUKY He MalOTh MHOKUHHU (plural).

MHOKMHA iMEHHHKIB YTBOPDIOETHCSA ILISXOM JOJaBaHHSA A0 (opmu B
ONHWHI 3aKiHUeHHs —Ss abo —es (miciast —ch, -x, -sh, -ss, -0). Aje: a photo —
photos, a piano — pianos, a radio — radios.

Y neskux iIMEHHHKAX, IO B OJIHUHI 3aKIHUYIOThCA Ha —f, -fe, y MHOKHHI ITi
3aKiHUYEHHsI 3MIHIOIOThCA Ha —U U JOMAETHCA 3aKIHUEHHS —eS, HAUPUKIA:
knife — knives, a wife — wives, a wolf — wolves, a life — lives. Ane: a chief —
chiefs, a roof — roofs.

IMEHHUKH B OHMHI i3 3aKiHUEHHSAM —Y 3 IONEPESHBOIO IIPHUI0JIOCHOIO
3MIHIOIOTh Y MHOXKHMHI OYKBY Y Ha 1 3 JI0laBaHHAM 3aKiHUEHHS —eS, HalPUKJIa:
a factory - factories , a city — cities, a story — stories. Ajie iMEHHUKH i3
3aKiHUeHHSM l 3 TOMEPEIHHOI0 TOJIOCHOKI YTBOPIOIOTH MHOKHHY JI0OJIaBaHHAM
3akiHueHHs —s: a play — plays, a day — days, a key — keys.

Jleski iMEHHHKH YTBOPIOIOTh MHOXKHMHY IIUIAXOM B3MIHH KOPEHEBOI
rOJIOCHOI 0Oe3 /Jo/ilaBaHHs 3aKiHUeHb, HAPUKJIAZA: 4 man — men, a woman —
women, a tooth — teeth, a foot — feet, a mouse — mice.

JIBa iMeHHUKU 30eperyim CTapo/laBHE 3aKiHYeHHS MHOXWHU: a child —
children, an ox — oxen.

Jleaki iMeHHUKHY B aHTJIIHACHKIN MOBI BXKMBAIOThCA JIUIIIE B OAHUHI: advice,
information, news, knowledge, furniture, money, weather ta imii.

Jlesiki iMEHHUKH B aHIJIIHMCHKIA MOBI BKHBAIOTHCA JIAINE y MHOMKHHI:
goods, trousers, scissors, clothes.

Psap 36ipHUX iMEHHUKIB MalOTh Juiile ¢GopMy OFHUHU (Mar4u 3HAYEHHS
MHOKUHH): police, cattle, people (at0du). Ane AKIIO cJIOBO people o3Haudae
Hapoo, Hauis, TO BOHO BXKUBAETHCS B OJTHUHI Ta MHOYKHHI.

IIpisBuma y GopMi MHOKHHM B)KHUBAIOThCS 3 O3HAYEHHM apTHKIEM I
03HAYaI0Th JIaHy CiM 10, BCIX WIEHIB JaHOi ciM’i, HampukiIaa: the Browns (cim’sa
Bpaytis), the Kovalenkos (cim’sa Kosanenkis, Kosarenku).
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BigxmiHOK

IMeHHUKH B aHIVIIMCHKIH MOB1 MAaroTh JIAIIE JIBa BIAMIHKH: 3araJbHUHN
(the Common Case): Victor, father i npucsiiauii abo ponosuii (the Possessive
Case): Victor’s school, father’s work.

[IpucBiiiHUY BiIMIHOK BHUPa’Ka€ HaJIEKHICTh 1 TAKUM YHHOM BiZIIIOBiZla€ B
YKpaiHChKIlI MOBI pOZIOBOMY BiAMIHKY (Ile 3HaueHHS MOKHa IlepefaBaTH U
MIPUAMEHHUKOM Of).

[TpucBiiHUN BiMIHOK IMEHHUKIB y OJHHHI YTBOPIOETHCA JIOJQBAaHHAM
amoctpoda ta OykBu s (-'s ) 10 GopMH OTHUHU IMEHHHKA B 3aTaJIbHOMY BiIMiHKY
ta arocrpoda (-°) 10 GpopMu MHOKUHU IMEHHHKA, a IHKOJIH 1 10 GOPMH OJHUHHI
3 BaKiHUYEeHHSM —S a00 —x (kpim iMmenHuKa child — children, child’s — children’s).
3akiHUeHHs —'S BUMOBJISIETHCSA 32 THMH 3K MPaBUJIAMH, IO W 3aKiHUYEHHSA —S Y
MHO>KHHI IMEHHHUKIB.

OaganHa

3azanvHuil 810MIHOK IIpucsiiinuil 810MiHOK
my friend my friend’s books

the man the man’s conclusions
James James’ friend

the city the city’s population
MHo:xuHa

3azanvHuil 810MIHOK IIpucsiiinuil 810MiHOK
my friends my friends’ books

the men the men’s conclusions

®DyHKIII1l iIMEHHUKIB y peuYeHHi

IMeHHUK MOKe BUKOHYBAaTU (PYHKIII:
- miamera: My parents live in Kyiv.
- iMEHHOI YacTHHHM CKJIaJiHOTO mpucyaka: My brother is a doctor.
- nmomartka: I bought a book.

- obcraBuHu: Andrew came from England.
“Aneniiicoxa mosa” , I1.0. Bex

The more we study, the more we know
The more we know, the more we forget.
The more we forget, the less we know.
The less we know, the less we forget.
The less we forget, the more we know,
Why study?
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